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Capitulo 1
Introducao

Descricao geral do produto

Este € o manual do utilizador dos modelos de camara de dome IP TruVision
norma aberta:

e Dome IP TruVision:

TVD-N210V-2-N(-P) (VGA)
TVD-M1210V-2-N(-P) (1.3 megapixel)
TVD-M2210V-2-N(-P) (2 megapixel)
TVD-M3210V-2-N(-P) (3 megapixel)
* Dome de infravermelhos IP TruVision:
TVD-N245V-2-N(-P) (4CIF WDR, D/N)
TVD-M1225V-2-N(-P) (1,3 megapixel, D/N)
TVD-M2225V-2-N(-P) (2 megapixel, D/N, infravermelhos)
TVD-M3225V-2-N(-P) (3 megapixel, D/N, infravermelhos)
TVD-M5225V-4-N(-P) (5 megapixel, D/N, infravermelhos)
* Dome em cunha IP TruVision IP:
TVD-M1210W-2-N(-P) (1.3 megapixel, D/N)
TVD-M1210W-2W-N(-P) (1.3 megapixel, D/N)
TVD-N210W-4-N(-P) (VGA)
TVD-M2210W-4-N(-P) (2 megapixel)
FuncoOes

Esta seccao descreve as fungdes da camara.

* Suporta os protocolos TCP/IP, HTTP, DHCP, DNS, DDNS, RTP/RTCP,
PPPoE, SMTP, NTP
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0BCapitulo 1: Introdugéo

* Programacao e configuracdo através de uma interface do browser
* Visualizacao em directo da rede

* Controlo de cintilacdo 50/60 Hz seleccionavel

 Audio mono e bidireccional

* Panoramica/inclinagcao/ampliacéo digital (PTZ)

* Suporta actualizacdes e manutencao remotas

e Compressao de video H.264 com dupla capacidade

e Suporta HD Cheio, HD, 4CIF, 2CIF, CIF e QCIF

* Cartdo SDHC para armazenamento local (apenas em camaras de dome)

& PsIN

OnviF
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Capitulo 2
Instalacao

Este capitulo fornece informacdes sobre como instalar as camaras de dome e
dome em cunha IP TruVision.

Ambiente de instalacao

Ao instalar o produto, tenha em atencéo os seguintes factores:
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Instalac&o eléctrica: efectue a instalagdo eléctrica cuidadosamente.

A instalacdo deve ser efectuada por pessoal qualificado. Para alimentac&o
da camara, utilize sempre um comutador PoE adequado ou uma fonte de
alimentacao de 12 VCC listada na UL como Classe 2 ou com certificacdo CE.
N&o sobrecarregue o cabo de alimentacao ou o adaptador.

Ventilacdo: certifique-se de que a localizacao pretendida para a instalacao
da caAmara estéa devidamente ventilada.

Temperatura: ndo opere a camara para além das especificacdes de
temperatura, de humidade ou da fonte de alimentagcao. A temperatura de
funcionamento da camara situa-se entre -10 e +60 °C (14 e 140 °F).

A humidade deve ser inferior a 90 %.

Humidade: ndo exponha a camara a chuva ou a humidade, nem tente opera-
la em areas humidas. Desligue imediatamente a alimentacdo se a cAmara
estiver molhada e contacte um técnico qualificado para obter assisténcia.

A humidade pode danificar a cAmara e pode criar também o perigo de
choques eléctricos.

Reparacao: N&o tente reparar a camara sozinho. Qualquer tentativa de
desmontagem ou remocao das coberturas deste produto invalida a garantia
e pode também resultar em ferimentos graves. Para qualquer reparacéao,
consulte funcionarios de reparacao qualificados.

Limpeza: Nao toque nos modulos de sensor com os dedos. Se for
necessario efectuar uma limpeza, utilize um pano de limpeza com um pouco
de etanol e limpe a camara com cuidado. Se a camara nao for utilizada
durante um periodo de tempo prolongado, coloque a tampa da lente para
proteger os sensores de eventual sujidade.



1BCapitulo 2: Instalacdo

Conteudo da embalagem

Verifique se a embalagem e respectivo conteudo apresentam danos. Se houver
componentes danificados ou em falta, ndo tente utilizar a unidade; contacte
imediatamente o fornecedor. Se a unidade for devolvida, deve ser enviada de
volta na sua embalagem original.

Conteudo da embalagem:

e Camara

e Chave sextavada

e Chapa de montagem (excepto as camaras de dome em cunha)

e Cabo de video para teste (excepto camaras de dome em cunha)

e Guia rapido em varios idiomas

e CD com manual do utilizador em varios idiomas

CUIDADQO: Utilize fontes de alimentacéo de ligacao directa, listadas na UL com

a marca de Classe 2/certificacdo CE ou LPS (fonte de alimentacéo limitada) de
classificacdo da saida, conforme indicado na unidade.

Requisitos de cabos

Para um funcionamento correcto, deverdo ser cumpridos 0s seguintes requisitos
de cabos e de alimentacao relativos as camaras. Recomenda-se a ligacdo dos
cabos da categoria 5 ou superior. Toda a cablagem da rede tem de ser instalada
de acordo com os cédigos e regulamentos aplicaveis.

Tabela 1 abaixo mostra os requisitos para os cabos que ligam a camara.

Tabela 1: Requisitos de cabos recomendados

Tipo de cabo Requisitos

Dados Para RS-485: Cabo de calibre 22 (0,64 mm) blindado, de dois
condutores e par entrancado (STP).

Video Cabo coaxial de 75 ohm RS-59 com extremidades BNC.

Alimentacéo Cabo de 12 VCC.
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1BCapitulo 2: Instalagao

Dimensodes da camara

Figura 1: Camaras de dome IP e dome de infravermelhos

@140 mm (5.5in.)

63 mm (2.4 in.)

120 mm (4.7 in.)
NI
<
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Figura 2: Camara de dome em cunha IP

R 25 mm (1.0in.)

98 mm (3.8 in.)

84 mm (3.3 in.)

47 mm (1.8 in.)

__%
—
15 mm (0.6 in.)

100 mm (3.9 in.)

Configuracao da camara

Nota: Se a fonte de luz onde a camara esta instalada sofrer grandes variactes
rapidas de luz, a camara podera nao funcionar conforme previsto.

Para colocar rapidamente a camara de dome em funcionamento:

1. Prepare a superficie de montagem.

2. Ligue o cabo de alimentacao (opcional), cabos 1/0O de alarme, cabo RS-485,
cabos de audio e cabo de rede a camara. Consulte “Ligacfes da camara de
dome e dome de infravermelhos” na pagina 7.

3. Fixe a camara ao tecto com os parafusos de fixacdo adequados. Consulte
“Montar a camara de dome num tecto” na pagina 9.

Manual do utilizador de normas abertas de dome IP TruVision



1BCapitulo 2: Instalacdo

4. Configure a rede e parametros de streaming da camara, de modo que
a camara possa ser controlada através da rede. Consulte o “Capitulo 3
Configuracéo da rede e de streaming” na pagina 15.

5. Programe a camara consoante a sua localizacao. Consulte o “Capitulo 4
Configuracdo da camara” na pagina 29.

Para colocar rapidamente a camara de dome em cunha em funcionamento:

1. Prepare a superficie de montagem.

2. Ligue os cabos de alimentacéo e de rede a camara. Consulte “Ligacfes da
camara de dome em cunha” na pagina 8.

3. Fixe a camara ao tecto com os parafusos de fixacdo adequados. Consulte
“Montagem das camaras de dome em cunha num tecto” na pagina 11.

4. Configure a rede e parametros de streaming da camara, de modo que a
camara possa ser controlada através da rede. Consulte o “Capitulo 3
Configuracéo da rede e de streaming” na pagina 15.

5. Programe a camara consoante a sua localizagdo. Consulte o “Capitulo 4
Configuracdo da camara” na pagina 29.

Ligac&o dos dispositivos

Toda a instalacédo de hardware deve ser efectuada por um técnico de servigo
qualificado, cumprindo todos os cadigos aplicaveis.

6 Manual do utilizador de normas abertas de dome IP TruVision



1BCapitulo 2: Instalagao

LigacOes da camara de dome e dome de infravermelhos

Nota: Nao tente expandir a ligagao do cabo de alimentagdo/dados com
acopladores RJ45 e cabo da categoria 5. Utilize apenas a ligacdo de cabo

de dados fornecida.
Nota: Utilize 12 VCC ou PoE.

Figura 3: Ligacdes na base da cAmaras de dome e de dome de infravermelhos

Yo
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1. Ligagdo aterra
Liga a terra.

2. Porta PoE RJ45 Ethernet
Liga a dispositivos de rede.

3. Saida de audio
Liga a uma saida de audio.
Nivel de linha, 600 Q.

4. Reinicializacdo

Prima para reinicializar a cAmara por

hardware.

5. Entrada de 4udio
Liga a uma entrada de audio.
2,0a2,4 Vp-p, 1 kQ.

RS-485 D+, D-
Liga a um dispositivo RS-485, como uma
camara PTZ de dome.

Saidas de alarme
Liga 1A/1B e 2A/2B a dispositivos de saida
de alarme.

Entradas de alarme
Liga IN1/Terra e IN2/Terra a dispositivos
de entrada de alarme.

Fonte de alimentacdo
Liga fonte de alimentacéo de +12 VCC.

Nota: A saida de alarme pode ser utilizada para ligar ou desligar um dispositivo
de alarme externo. Ligue uma fonte de alimentacdo externa de 12 VCC/30 mA a

saida de alarme. Consulte a Figura 4 abaixo.

Manual do utilizador de normas abertas de dome IP TruVision



1BCapitulo 2: Instalacdo

Figura 4: Saida de alarme externo

1A

LigacOes da camara de dome em cunha

Figura 5: LigacBes da camara de dome em cunha

1. Conector de entrada de alimentacdo
Liga fonte de alimentac&o de +12 VCC.

2. Conector PoE RJ45 Ethernet
Liga a dispositivos de rede.

LED de alimentacdo (POWER)
Parafusos de posicionamento da lente

LEDs de estado da rede

N g &

Interruptor de reposi¢céo
Clique para repor todos os parametros
para os parametros de fabrica.

3. Lente

Acesso ao cartao SDHC

Insira um cartdo SDHC com até 32GB para armazenamento local como copia
de seguranca para o caso de falhas de rede, por exemplo (consulte a Figura 6
a sequir). O cartdo nao é fornecido com a camara.

Os ficheiros de video e de registo armazenados no cartdo SDHC podem ser
acedidos apenas pelo navegador da Web. Ndo pode aceder ao cartdo com
o TruVision Navigator ou um dispositivo de gravacao.

Nota: Nao ha ranhura para cartdo SDHC nas camaras de dome em cunha.

8 Manual do utilizador de normas abertas de dome IP TruVision



1BCapitulo 2: Instalagao

Figura 6: Localizacdo do cartdo SDHC nas camaras de dome

Ranhura do cartdo SDHC

Montar a camara de dome num tecto

Monte as camaras de dome num tecto. Ndo sdo recomendaveis para montagem
na parede.

Nota: Se necessario, 0s cabos podem ser introduzidos através dos lados
da caixa da dome, removendo as patilhas (1) com um alicate (veja Figura 7

a sequir).

Figura 7: Criacdo de pontos de acesso para cabo na caixa da dome (opcional)

@

Para montar a camara da dome num tecto:
1. Coloque a chapa de montagem (fornecida) no tecto.

2. Fixe a chapa de montagem a superficie do tecto com seguranca, com 0s
parafusos fornecidos.

3. Ao centro da chapa de montagem faca um orificio no tecto para aceder
ao cabo.
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1BCapitulo 2: Instalagéo

10

Se necessario, proceda a vedacao de todos os orificios de montagem para
gue nenhuma humidade possa penetrar na superficie de montagem.

Insira os pinos de fixagdo da caixa da camara de dome nas ranhuras de
fixacdo na chapa de montagem (1).

Rode a cobertura da camara (2), de modo a que 0s pinos se mantenham nas
ranhuras de fixagao.

Aperte o parafuso de bloqueio (3) para certificar-se de que a camara esta
bem fixada ao suporte.

Com a chave sextavada fornecida, solte os dois parafusos fixados na tampa
da camara e remova a tampa.

v v
T ?

Ligue o cabo de video fornecido ao conector de saida de video RCA no
corpo da camara, de modo a que a imagem do video possa ser visualizada
num monitor.

Durante a visualizacdo do video no monitor, ajuste a inclinacéo e a
panoramica da camara na horizontal e na vertical. Ajuste a focagem
da lente para obter um efeito ideal de video.
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1BCapitulo 2: Instalagao

Cabo de video para
Conector de saida de video RCA teste (fornecido)

Parafuso de ajuste da lente

10 Remova o cabo de video temporario e volte a instalar a tampa. Aperte 0s
parafusos de fixacdo. Certifique-se de que a camara esta bem fixada ao
suporte de montagem.

11 Ligue uma fonte de alimentacdo de 12 V CC ao cabo de alimentacéo.

Montagem das camaras de dome em cunha
num tecto

Montar a cAmara de dome em cunha num tecto. Nao é recomendavel para
montagem na parede.
Para montar a camara de mini-dome num tecto:

1. Com a chave sextavada fornecida, solte os quatro parafusos sextavados na
camara e remova a caixa da camara.

2. Faca um orificio no tecto para a cablagem. Fixe a base da camara ao tecto
com os parafusos fornecidos.

Manual do utilizador de normas abertas de dome IP TruVision 11



1BCapitulo 2: Instalacdo

3. Puxe a cablagem da camara através do orificio do tecto e ligue aos
dispositivos e a alimentacao.

Se necessario, proceda a vedacao de todos os orificios de montagem para
gue nenhuma humidade possa penetrar na superficie de montagem.

4. Ajuste o angulo de visdo da camara enquanto visualiza a imagem num
monitor.

Desaperte os parafusos de
posicionamento da lente (1).

Com a chave sextavada fornecida, ajuste
a panoramica e inclinagdo da camara na 3
horizontal e na vertical.

u

Aperte os parafusos de posicionamento da lente.

Nota: A focagem da lente foi ajustada na fabrica, portanto nao deve
necessitar mais ajustes.

5. Volta a colocar a caixa da camara e aperte os parafusos de fixacao.
Certifigue-se de que a camara estd bem fixada no tecto.

12 Manual do utilizador de normas abertas de dome IP TruVision



1BCapitulo 2: Instalagao

Utilizacdo da camara com TVR 60/ TVN 20/
TVN 40/ LNVR e outros sistemas

Consulte os manuais de utilizador final principais para instru¢des sobre a ligacéo
e funcionamento da camara com estes sistemas.

Utilizacao da camara com TruVision

Navigator

A camara tem de estar ligada a um TVR 60/ TVN 20/ TVN 40 para ser operada
pelo TruVision Navigator. Consulte o manual de utilizador do TruVision Navigator
para instru¢des sobre o funcionamento da camara com o TruVision Navigator.

Manual do utilizador de normas abertas de dome IP TruVision 13






Capitulo 3
Configuracao da rede e de
streaming

Este capitulo explica como configurar as definicdes de rede da camara.

As camaras podem ser configuradas e controladas com um browser da Internet,
tal como o Microsoft Internet Explorer (IE). Os procedimentos descritos utilizam o
browser Web Microsoft Internet Explorer (IE). Os passos sdo semelhantes aos
outros browsers.

Tem de ter direitos de administrador no seu PC para configurar as camaras pela
internet.

Verificacao do nivel de seguranca do seu
browser Web

Ao utilizar a interface do browser Web, pode instalar controlos ActiveX para ligar
e visualizar videos utilizando o Internet Explorer. No entanto, ndo é possivel
fazer o download dados, tais como videos e imagens devido ao aumento das
medidas de seguranca. Consequentemente, deve verificar o nivel de seguranca
no seu PC, para que possa interagir com as camaras pela Web e, se necessario,
modifique as definicbes do Active X.

Configuracao dos controlos ActiveX IE

Deve confirmas as definicbes do ActiveX do seu browser Web.

Para alterar o nivel de seguranca do browser Web:

1. No Internet Explorer, cligue em Internet Options (Opc¢des da internet) no
menu Tools (Ferramentas).

2. No separador Security (Seguranca), clique na zona a qual pretende atribuir
um website, em “Select a Web content zone to specify its security settings”
(Seleccionar uma zona de conteudo Web para especificar as suas defini¢cdes
de seguranca).

Manual do utilizador de normas abertas de dome IP TruVision 15



2BCapitulo 3: Configuracéo da rede e de streaming

3.

4.

16

Clique em Custom Level (Nivel personalizado).

/|
ez

Generzl | Secuity | Pavacy || Cartent | Connectionz || Progreme | Advanced

| Lalact 3 Web contart zome to snecy ta sscurmy asthngs

® © 0 ¢

Imeme Local neranet  Trusted etse Festncted
glag

friemet

The zone comare al Weo etee you
hawen placed in ather 20nes

Sacurty lewel forthie zone
Custom
Custom eeltinge.

- Ta change the setfings, chck Custom Lewel.
- Ta use the recommended settings. cick Defaull Lewsl.

e o
fl Custom Lewel. D- Cefout Level |
\._\_\_\_\_‘_'___‘__..f'

[ ok |[ coance |

Altere as opgdes ActiveX controls and plug-ins (Plug-ins e controlos
ActiveX) para Enable (Activar) e clique em OK.

_Ou_

Nas Reset Custom Settings (Definicbes personalizadas de reposi¢ao),
clique no nivel de seguranca para toda a zona na caixa Reset To (Repor
para) e seleccione Low (Baixo). Cligue em Reset (Repor). Em seguida,
cliqgue em OK para visualizar o ecrd do separador Security (Seguranca)
de Internet Options (Opc¢odes da Internet).
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2BCapitulo 3: Configuracéo da rede e de streaming
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Cliqgue em Apply (Aplicar) no ecra do separador Security (Seguranca) em
Internet Options (Opcodes de Internet).

Utilizadores do Windows Vistae 7

O Internet Explorer para os sistemas operativos Windows Vista e Windows 7
aumentou as medidas de seguranca para proteger o seu PC contra a instalagéao
de software malicioso.

Para obter a funcionalidade completa da interface do browser Web com
Windows Vista e Windows 7, efectue o seguinte:

Execute a interface do browser e a aplicagéo do reprodutor (player) do DVR
como um administrador na sua estacao de trabalho.

Acrescente o endereco IP da caAmara a lista de sites de confianca do seu
browser.

Para acrescentar o endereco IP da camara a lista de sites de confianca do
Internet Explorer:

1.
2.

Abra o Internet Explorer.

Cliqgue em Tools (Ferramentas) e, em seguida, Internet Options (Opc¢des da
internet).

Clique no separador Security (Seguranca) e seleccione o icone de sites de
confianca.

Cligue no botéo Sites.

Anule a seleccéo da caixa “Require server verification (https:) for all sites in
this zone”.
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2BCapitulo 3: Configuracéo da rede e de streaming

Introduza o endereco IP no campo “Add this website to the zone”.
Cligue em Add (Adicionar) e, em seguida, cligue em Close (Fechar).

Clique em OK no ecra de opgdes da Internet.

© © N o

Ligue a camara para uma funcionalidade completa do browser.

Acesso a camara pela internet

Utilize o browser Web para aceder e configurar a camara pela internet.

Recomenda-se que altere a palavra-passe do administrador, assim que a
configuracéo estiver completa. Apenas os utilizadores autorizados podem
modificar as definicbes da cAmara. Consulte “Gestao de utilizadores” na pagina
n° 45 para obter mais informacdes.

Para aceder a camara online:

1. No browser Web, introduza o endereco IP da camara (a predefinicao e
192.168.1.70). Utilize a ferramenta, IP Finder, fornecida no CD para
encontrar o endereco IP da camara.

A caixa de dialogo de inicio de sessao € apresentada.
Nota: Certifique-se de que os controlos Active X estdo activados.
2. Introduza o nome de utilizador e a palavra-passe.
Nome de utilizador: admin
Palavra-passe: 1234
3. Cligue em OK. O ecra do browser Web aparece em modo em directo.

Nota: Pode parar e iniciar a visualizacado em directo, ao clicar no botéo
8 na parte inferior do ecra.

Iniciar/parar de visualizacdo em directo

Descricao geral do browser Web da camara

O browser Web da camara permite visualizar, gravar e reproduzir videos
gravados, bem como gerir a camara a partir de qualquer PC com acesso a
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2BCapitulo 3: Configuracéo da rede e de streaming

Internet. Os controlos do browser, muito faceis de utilizar, proporcionam um
acesso rapido a todas as funcfes da camara. Consulte a Figura 8 abaixo.

Esta acessivel apenas uma camara a partir de uma Unica janela do browser
Web. Se houver mais de uma camara ligada pela rede, abra uma janela
separada do browser Web para cada camara individual.

Nota: Todas as alteracOes efectuadas na configuracdo da camara apenas se
aplicam a essa camara. A configuracdo de outros dispositivos que possam estar
ligados a camara, tais como camaras ou DVRSs, nao se altera.

Figura 8: Interface do browser da Web

Item Nome Descricao
1. PTZ controls Para utilizacao futura.
(Controlos PTZ)
2. Live view (Vista ao Clique para visualizar o video em directo.
Vivo)
3. Playback Clique para reproduzir o video.
(Reproducéo)
4, Log (Registo) Clique para pesquisar memdria de eventos. Existem quatro
tipos de informacéo principais: All, Alarm, Natification and
Operation (Todos, Alarme, Notificacdo e Funcionamento).
Nota: As funcdes de reproducédo e de registo apenas estao
disponiveis quando um cartdo SDHC é inserido na camara.
5. Configuration Clique para apresentar o ecra de configuragédo para
(Configuracéo) configurar a camara. Consulte a Figura 9 na pagina 21.
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Item Nome Descricao
6. Viewer (Visualizador) Clique para visualizar o video em directo ou para reproduzi-
lo. A hora, data e nome da cdmara séo apresentados aqui.
7. Current user (Utilizador Apresenta o utilizador actual com sesséao iniciada.
actual)
8. Exit (Sair) Clique para terminar a sessao do sistema. Isto pode ser
efectuado em qualquer altura.
9. Full screen (Ecra total) Clique para visualizar em ecra total.
A barra de ferramentas superior ndo esta visivel no modo
ecra total.
10. Start/stop live view Clique para iniciar/parar a visualizagéo em directo.
(Iniciar/parar de
visualizagdo em
directo)
11. Capture (Captura) Clique para tirar um instantaneo do video. A fotografia sera
guardada na pasta predefinida em formato JPEG. Consulte
“Configuracéo local” na pagina 21 para mais informacdes.
12, Start/stop recording Clique para gravar o video em directo.
(Iniciar/parar gravacao)
13. Video image settings Cligue no icone necessario na janela emergente e, em
(Definicbes da imagem seguida, deslize a barra para ajustar as definicbes de
de video) imagem do video, tais como brilho, contraste, saturagao, tom
e tempo de exposicdo (o tempo de exposigcéo € equivalente
a velocidade do obturador). As alteragdes apresentam-se
imediatamente e também se aplicam as definicdes no menu
“Camera image settings” (DefinigBes da imagem da caAmara)
(consulte a pagina 41).
Clique em para repor as
predefinicdes.
14. e-PTZ Clique para activar/desactivar e-PTZ.
Quando estiver activado, desloque a roda do rato para
ampliar e diminuir uma imagem no ecra.
15. Audio setting Clique para iniciar/parar o dudio bidireccional.
(Definicao de audio) Nota: E necessario que tenha um microfone ligado ao seu
PC para poder enviar audio.
16. Audio on/off Cligue para ligar ou desligar a funcao de audio.

(Ligar/desligar audio)

20
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2BCapitulo 3: Configuracéo da rede e de streaming

Configuracao das definicoes de rede da
camara

Assim que o hardware da camara tiver sido instalado, configure as defini¢cdes
da rede da camara através do browser Web.

O browser Web da camara permite configurar a camara de forma remota
utilizando o PC. A camara é configurada com os menus de apresentacédo em
ecrd (OSD). No ecra do browser Web, clique no botdo Configuracao na barra
de ferramentas para apresentar o ecra de configuragcéo. Aparece o ecra de
configuracéo local. Consulte a Figura 9 na pagina 21.

A camara € fornecida com menus com apresentacdo em ecrd (OSD) apenas em
Inglés.
Figura 9: Exemplo de um ecré@ de configuragao (na figura, configuracéo local)

Utilizador actual
Painel de configuracdo Ecra de menu apresentado Sair do sistema

Preview Playback Cument useradmin Exat

OCXBUMP CaptureFiles

XPlaybackPicFiles

wnloadFiles

Guardar alteracdes

Existem duas pastas principais no painel de configuracao:
* Configuragéo local

* Configuracdo remota

Configuracao local

Utilize o menu Local para gerir o tipo de rede, modo de apresentacao e
caminhos de armazenamento local. No painel de configuracao, clique em
“Local configuration” (Configuracéo local) para apresentar o ecra de definicdes
locais. Consulte a Figura 9 e Tabela 2 para descri¢cdes dos diferentes
parametros de menu.
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Tabela 2: Vista geral do ecré de configuracéo local

Parametros

Descricdo

Protocol type (Tipo de
protocolo)

Stream type (Tipo de
stream)

Display mode (Modo de
apresentacao)

Package file size
(Tamanho do pacote de
ficheiros)

Transmission performance
(Desempenho de
transmissao)

Save record file as
(Guardar ficheiro de
gravacao como)

Save captured picture as
(Guardar imagem captada
como)

Save playback captured
picture as (Guardar
reproducéo da imagem
captada como)

Save download file as
(Guardar ficheiro de
download como)

Especifica o protocolo de rede utilizado.
As opcgdes incluem: TCP e UDP.

Especifica 0 método de streaming utilizado.

As opc¢des incluem: Stream principal e substream. A predefinicdo
€ Principal.

Especifica a relacao largura/altura da imagem.

As opcoes incluem: Ecra total, 4:3, 16:9 ou ajustavel.

Especifica o tamanho maximo do ficheiro.
As opc¢des incluem: 128 MB, 256 MB e 512 MB.

Especifica a velocidade de transmisséo.
As opc¢des incluem: Modo de retardo mais curto, tempo real bom,
tempo real normal e fluéncia e fluéncia boa.

Especifica o directdrio para ficheiros gravados. O directério
predefinido é C:\Program Data\Web\RecordFiles.

Especifica o directério para guardar ficheiros de fotografia. O
directorio predefinido é C:\Program Data\Web\BMPCaptureFiles.

Especifica o directdrio para guardar ficheiros de reprodugéo. O
directério predefinido € C:\Program Data\Web\PlaybackFiles.

Especifica o directdrio para ficheiros descarregados. O directorio
predefinido é C:\Program Data\Web\DownloadFiles.

Configuracao remota

Utilize o painel de “Remote configuration” (Configuracao remota) para configurar
remotamente o servidor, rede, camaras, alarmes, utilizadores, transaccoes e
outros parametros, tais como actualizar o firmware. Consulte a Figura 10 e
Tabela 3 para descri¢cbes das pastas de configuragdo disponiveis.
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Figura 10: Painel de configuragcdo remota (menu de informag¢des basicas seleccionado)

L
Playback

f'y Parameters configuration
i Local configuration
=@ Remote configuration

i Basic information
@ Channel parameters
@ Network parameters
i@ Serial setting

@ Alarm parameters
B Deployment time
@ User management
@ HDD management
@ Remotely upgrade
i Default

@ Reboot device

Device Name: IP CAMERA
Device ID

Device Description

MAC Address:

Device Type:

Device SN

Firmware Version

Tabela 3: Vista geral do painel da configuragcdo remota

Pastas de configuracéao

Descricao

Basic information (Informacéo

basica)

Channel parameters (Parametros

do canal)

Network parameters (Parametros

de rede)

Serial settings (Definicdes de

série)

Alarm parameters (Parametros

de alarme)

Deployment time (Tempo de

atribuic&o)

User management (Gestéo de

utilizadores)

HDD management (Gestdo do

disco rigido)

Remote upgrade (Actualizacdo

remota)

Default (Predefinicdo)

Define 0 nome da cAmara e ID do bus RS-485. Este ecra
também apresenta o endereco MAC, tipo de dispositivo,
dispositivo SN e a versédo actual de firmware. Consulte
“Informac8es sobre a camara” na pagina 24.

Define as propriedades OSD da informacé&o da camara,
parametros e agendamentos de gravacéo, parametros de
deteccdo de movimento, qualidade de imagem, respostas
de alarme e texto de sobreposi¢cdo. Consulte o Capitulo 4
Configuracdo da camara” na pagina 45.

Define os parametros de rede necessarios para aceder a
camara pela internet. Consulte “Parametros de rede” na
pagina 24.

Define as definicbes de comunicacdo de RS-485 e RS-232.
Consulte “Definicdes da porta de série” na pagina 26.

Define como a cdmara trata os alarmes, tal como tipo

de entrada, notificacdo dos alarmes e agendamentos e
duracéo de resposta. Consulte “Parametros de alarme” na
pagina n° 32.

Define os agendamentos durante os quais 0s eventos
séo registados. Consulte “Agendamento de eventos” na
pagina 33.

Define quem pode utilizar a cAmara, as suas palavras-passe
e privilégios de acesso. Consulte “Gestéo de utilizadores” na
pagina 45.

Define como formatar o cartdo SDHC utilizado na camara.
Consulte “Formatagédo do cartdo SDHC” na péagina 47.

Define como actualizar o firmware da camara. Consulte
“Actualizar o firmware” na péagina 49.

Restaura as predefinicdes. Consulte “Reposicdo das
predefinicdes” na pagina 48.
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Pastas de configuracéao Descricao
Reboot device (Reinicializar Reinicializa a camara. Consulte “Reinicializacdo da camara”
dispositivo) na pagina 49.

InformacdOes sobre a camara

Utilize o menu “Basic information” (Informacao basica) para definir o nome da
camara e ID de bus RS-485. O nome predefinido de predefinicdo é “IP Camera
(Céamara IP) e ID do dispositivo é 88. A camara pode ter até 12 caracteres
alfanuméricos no seu nome.

Vérios parametros também estédo pré-preenchidos e nao pode ser alterado
manualmente, tais como a camara, encoder, painel e versdes de hardware.

Parametros de rede

O acesso a camara através de uma rede pressupde a configuracéo de
determinadas defini¢cdes de rede. Utilize a pasta “Network Parameters”
(Parametros de rede) para determinar as definicdes de rede. Consulte
a Figura 11 abaixo para obter mais informacoes.

Nota: Quando um parametro de rede € alterado, a camara apresenta uma
mensagem para guardar a alteracéo e reinicializar.

Figura 11: Ecra de subpasta de rede (para ser actualizado - sem NFS)

Preview Playback

('Y Parameters configuration

IP Address 192.168.222.204
Subnet Mask

NIC Type 10M/100KM/1000M Auto v

Gateway. 0.0.0.0
DNS Server. 0.0.0.0
Motion detection
¥ Text Overlay HTTP Port

¥ Cam Image Settings
¥ Time & Date
B B Network parameters
¥ Network setting
¥ PPPOE setiing
¥ DDNS setting
¥ NFS setting
¥ E-mail setting
i@ Serial sefting
B @ Alarm parameters
i@ Deployment time
B User management
B HDD management
i@ Remotely upgrade
P EENT
@ Reboot device
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Tabela 4: Parametros de rede

Parametros Descricdo

Network (Rede) Tipo NIC: Especifica o tipo de NIC. A predefinicdo € 10M/100M Auto.
Outras opc¢des incluem: 10M half-dup, 10M full-dup, 100M half-dup
e 100M full-dup e 10M/100M Auto. A predefinicdo € 10M/100M Auto.

IP address (Endereco IP): Especifique o endereco IP da camara.

Méscara de subrede: Especifica a mascara de subrede. O valor
predefinido é 255.255.255.0.

Gateway: Especifica o endereco IP do gateway. O valor predefinido
€ 0.0.0.0.

DNS server (servidor de DNS): Especifica o servidor DNS da sua rede.
O valor predefinido é 0.0.0.0.

Porta de HTTP: Especifica a porta utilizada para o browser do IE
(Internet Explorer). O valor predefinido é 80.

PPPoE Utilize esta opcéo para recuperar um endereco IP dindmico.
DDNS Especifica o DynDNS ou o servidor IP.

NFS Para utilizag&o futura.

E-mail Especifica o endereco de e-mail para o qual as mensagens sédo

enviadas quando ocorre um alarme. Ndo é possivel enviar um
anexo com o e-mail.

Para definir os parametros de rede:

1. Na pasta “Network Parameters” (Parametros da rede), cligue na subpasta
Network setting (Definicbes de rede) para abrir 0 seu ecra.

Na lista pendente do tipo de NIC, seleccione o valor necessario. Introduza os
valores para o endereco IP, mascara de subrede, gateway, servidor DNS e
porta HTTP. Cligue em Save (Guardar) para guardar as alteracoes.

2. Cligue a subpasta PPPoE setting (Definicdo de PPPOE) para abrir o seu
ecré e verificar Enable PPPoE (Activar PPPOE). Introduza o nome de
utilizador e a palavra-passe. Cligue em Save (Guardar) para guardar as
alteracoes.

3. Cligue a subpasta DDNS setting (Definicdo de DDNS) para abrir o seu ecra
e verificar Enable DDNS (Activar DDNS). Introduza o servidor IP ou DynDNS
como protocolo.

Se DynDNS estiver seleccionado, introduza o nome de utilizador e palavra-
passe registados no website de DynDNS. O nome do dominio é o do website
de DynDNS. Clique em Save (Guardar) para guardar as alteracdes e voltar
para o menu “Network settings” (Definicoes de rede).
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M Enable DDNS

Protocol Type

Server Address:

Domain Name

4. Clique na subpasta E-mail setting (Definicbes do e-mail) para abrir o

ecra correspondente e introduza o servidor SMTP, porta SMTP, nome
de utilizador, palavra-passe, os enderec¢os de e-mail dos remetentes e
destinatarios. Clique em Save (Guardar) para guardar as alteracdes.

DefinicOes da porta de série

Utilize a pasta “Serial setting” (Definicbes de série) para determinar as definicdes

de comunicagcédo RS-232 e RS-485.

Se uma camara PTZ estiver ligada a esta camara, as definicbes RS-485 tém de
ser as mesmas que no protocolo PTZ utilizado.

Figura 12: Menu Configuracdo RS-485
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Preview Playback

'y Parameters configuration
@ Local configuration
= @ Remote configuration
@ Basic information
B {@ Channel parameters
i Network parameters

Y efting

Y RS485 sefting

B Deployme: e
i User management
@ HDD management
B Remotely upgrade
i@ Default

i@ Reboot device

Bits per second
Data Bits:
Stop Bits:

Parity:

Manual do utilizador de normas abertas de dome IP TruVision



2BCapitulo 3: Configuracéo da rede e de streaming

Nota: Quando um parametro é alterado em algum destes menus, a camara
apresenta uma mensagem para guardar a alteracéo e reinicializar.

Tabela 5: Definicdes de RS-232 e RS-485

Item Descricao

Bits per second (Bits por O valor a taxa de baud predefinido da porta RS-232 é 9.600.
segundo) O valor a taxa de baud predefinido da porta RS-485 é 9.600.
Data bits O valor predefinido é 8.

Stop bits O valor predefinido é 1.

Parity (Paridade) O valor predefinido é “None” (Nenhum).
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Capitulo 4
Configuracao da camara

Este capitulo explica como configurar as definicoes através de um browser Web.

Tem de ter direitos de administrador no seu PC para configurar as camaras pela
internet.

Parametros da camara

Esta seccao descreve como configurar as definicdes das camaras a partir do
respectivo ecra de parametros dos canais. Existem oito subpastas, que estédo
descritas a sequir:

» Definicdes de apresentacdo: Define como a data e hora sdo apresentadas
no ecra. Por predefinicdo, o nome aparece no canto direito inferior do ecra e
a data/hora em cima. Consulte “Definir como a informacéo é apresentada no
ecrd” na pagina 30 para informacdes sobre a definicdo do nome da camara.

* Definicdes de video: Define como a camara regista um evento. O modo de
stream, tipo de stream, resolucao, qualidade de imagem, taxa de bits,
velocidade de frame e compresséo de video podem ser todos alterados.
Consulte “Definir a hora do sistema” na pagina n® 31 para obter mais
informacdes.

* Agendar gravacao: Define o agendamento de gravacao da camara.
Consulte “Definicdo de agendamento de gravacao” na pagina n° 36.

» Deteccdo Movimento: Define a area no ecra para accionar uma resposta e
0 método de resposta. Consulte “Alarmes de deteccao de” na pagina n° 38.

e Sobrepor texto: Define até quatro linhas de texto extra no ecra. Podem ser
posicionadas em qualquer lugar. Consulte “Adicionar texto extra no ecrd” na
pagina n° 41.

* Definicdes daimagem da camara: Define os parametros de qualidade de
imagem, bem como o comportamento da camara, tais como velocidade do
obturador, modo iris, modo dia/noite, modo infravermelhos, viragem da
imagem, modo de alimentacgéo e equilibrio dos brancos.

* Hora e data: Define a sincronizacdo da hora e data com o servidor NTP.
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Todas as alteragBes efectuadas aplicam-se apenas a camara em configuracao.
Os parametros ndo podem ser copiados para outra camara.

Nota: Quando os parametros de agendamento séo alterados, a camara
apresenta uma mensagem de reinicializacédo depois de guardar as alteragdes.

Figura 13: Pasta de paradmetros de canal (ha figura, menu de definicBes de apresentacéo)

Preview Playback

('t Parameters configuration
i Local configuration
=@ Remote configuration

Date&Time

B Basic information Week

B Channel parameters ke foomak XU-XX-X000 M-D-Y v

¥ Display setting

Vi e 0SD Status Nontransparent & unflickering |+

¥ Motion detection
Y Text Overlay
¥ Cam Image Settings Save
¥ Time & Date
B2 @ Network parameters
£ [ Serial sefting
B Alarm parameters
@ Deployment time
B User management
& HDD management
B Remotely upgrade
i Default
@ Reboot device

Definir como a informacéao € apresentada no
ecra

Além do nome da camara, a camara apresenta também no ecré a data e a hora
do sistema. Também pode definir como o texto se apresenta no ecra.
Para posicionar a data/hora no ecra:

1. Na pasta Parametros do canal, clique na subpasta Display Setting
(Definicdes de apresentacao) para abrir 0 ecré correspondente.

2. Marque a caixa Date&Time (Data e hora) para apresentar a data/hora no
ecra.

3. Marque a caixa da Week (semana) para incluir o dia da semana na
apresentacao no ecra.

4. Seleccione o formato da data a partir da caixa de lista Date format (Formato
da data). Os formatos incluem:

* YYYY-MM-DD (ano/més/dia)
* MM-DD-YYYY (més/dia/ano) (Predefinicao)
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DD-MM-YYYY (dia/mes/ano)

. Seleccione o formato da hora a partir da caixa de lista Time format (Formato
da data). Os formatos incluem: 24 horas e 12 horas.

. Seleccione um modo de apresentacao na caixa de lista OSD Status (Estado
de OSD). Os modos de apresentacgéao incluem:

Transparent & Non-Flashing (Transparente e ndo intermitente).
E apresentada a imagem do ecra ao longo do texto. Este é a predefinicéo.

Transparent & Flashing (Transparente e intermitente). E apresentada a
imagem do ecra ao longo do texto. O texto apresenta-se em intermiténcia.

Non-Transparent & Unflickering (Nao transparente e ndo intermitente).
A imagem do ecra esta atras do texto.

Non-Transparent & Flashing (Nao transparente e intermitente).
A imagem do ecra esta atras do texto. O texto apresenta-se em
intermiténcia.

. Clique em Save (Guardar) para guardar as alteragdes.

Definir a hora do sistema

O NTP (Network Time Protocol) € um protocolo para sincronizacao dos reldgios
dos dispositivos de rede, tais como camaras IP e computadores. Ligar os
dispositivos de rede a um servidor NTP de hora dedicado assegura que estejam
todos sincronizados.

Para definir a data e a hora do sistema:

1. Na pasta “Channel Parameters” (Parametros do canal), clique na subpasta
Time & Date (Hora e data) para abrir o ecra correspondente.

© Synchronize With NTP Server
Enable | |

@ SetManually

oaesenng NI

Select Time Zone (GMT+08:00) Beijing, Urumagi, Singapore

Device Time 2011-08-30 15:32:30 +08:00

2. Seleccione uma das opc¢des para definir a hora e data:

Sincronizar com um servidor NTP: Seleccionar a caixa de activagéo e
introduza o endereco NTP do servidor.
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- Ou -
Definir manualmente: Introduza os valores da data e hora actuais.
Seleccione o seu fuso horario.

Cliqgue em Save (Guardar) para guardar as alteracdes.

Parametros de alarme

Utilize este menu para seleccionar como as entradas de alarme externas e
saidas de alarme devem ser tratadas.

Figura 14: Ecré@ de entrada de alarme

Alarm Input

Relay status:

Linkage

=ER ]
Trigger alarm output M AlarmOutPut1 Il AlarmOutPut2
Trigger recording B A1

Para configurar uma entrada de alarme externo:

1.

32

Na pasta “Alarm Parameters” (Parametros de alarme), clique na subpasta
Alarm Input (Entrada do alarme) para abrir o ecra correspondente.

Seleccione uma das entradas de alarme externas na lista pendente Alarm
iInput (Entrada de alarme), Al ou A2.

Seleccione um tipo de entrada na caixa Relay status (Estado do relé).

Tipo de entrada de alarme refere-se ao tipo de sensor. Pode seleccionar
Normal Open (NO) (Normalmente aberto) ou Normal Close (NC)
(Normalmente fechado). A predefinicdo € NO.

Nota: Para que uma camara grave um alarme, o agendamento da gravagao
e o tipo de alarme tém de estar activados. Consulte “Definicdo de
agendamento de gravagdo” na pagina n° 36 para obter mais informacoes.

Seleccione a forma como pretende ser notificado de um alarme externo.

Seleccione um ou mais dos seguintes métodos de resposta:

Email link (Ligacéo de Envia um e-mail para um endereco especificado quando ha
e-mail) um alarme de deteccdo de movimento. N&o é possivel enviar
anexos com o e-mail.

Consulte “Parametros de rede” na pagina 24 para
informacdes sobre a definicdo da ligacdo do e-mail.
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Trigger alarm output Acciona a saida de alarme da cAmara. Podem ser
(Accionamento da saida seleccionadas um maximo de duas saidas de alarme.

de alarme)

Trigger recording Acciona o inicio da gravacdo na camara.

(ACC|orlament0 de Nota: Apenas disponivel em cAmaras com um cartdo SDHC.
gravacao)

5. Cligue em Save (Guardar) para guardar as alteracoes.

Nota: A camara apresenta uma mensagem de reinicializacao para que as
alteracdes de agendamento sejam efectivas.

Para configurar uma saida de relé de alarme:

1. Na pasta “Alarm Parameters” (Parametros de alarme), abra o ecra Alarm
Output (Saida de alarme).

Alarm Output

Output delay

2. Seleccione uma das saidas de alarme na lista pendente Alarm output
(Saida de alarme), Al ou A2.

3. Seleccione o atraso da saida do alarme.

O atraso da saida do alarme € o periodo de tempo durante o qual o relé esta
operacional apds a ocorréncia do alarme. Seleccione uma opc¢éo de Delay
(Atraso): 5, 10 e 30 segundos, 1, 2, 5 e 10 minutos e paragem manual. Se
“Manual stop” (Paragem manual) estiver seleccionada, a saida de alarme
para apenas quando a entrada de alarme para.

4. Clique em Save (Guardar) para guardar as alteracoes.

Nota: A camara apresenta uma mensagem de reinicializacao para que as
alteracdes de agendamento sejam efectivas.

Agendamento de eventos

Utilize o menu de tempo de atribuicdo para agendar quando os eventos podem
ser registados. Isto especifica quando as entradas e saidas de alarme, bem
como a detec¢do de movimento, estdo operacionais. Fora destes periodos
agendados, o sistema nao pode registar quaisquer eventos. Pode configurar até
guatro periodos de eventos por dia.

Para que o agendamento de eventos fique operacional, também tem de
definir os parametros de deteccdo de movimento (consulte a pagina 38),
bem como os parametros de entrada e saida de alarme (consulte a pagina 32).
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O agendamento de gravacdo da deteccao de movimentos tem de estar dentro
do periodo de tempo de uma agendamento de eventos.

Figura 15: Menu de tempo de atribuic&o

Motion Detection ¥

Monday

Period 1
Period 2
Period 3.
Period 4
Copy To
W SelectAll

B Monday M Tuesday M Wednesday M Thursday M Friday M Saturday I Sunday m

Para definir um agendamento de eventos:

1.
2.

Clique na pasta “Deployment” (Atribuig&o) para abrir o ecré correspondente.

Em “Event type” (Tipo de evento) seleccione a op¢ao a ser agendada a partir
da lista pendente. Ha cinco opg¢des: Deteccdo de movimento, porta de
entrada 1, porta de entrada 2, porta de saida 2 e porta de saida 2.

Seleccione o dia da semana e o periodo de tempo para o agendamento de
eventos. Os periodos de tempo nédo podem sobrepor-se.

Seleccione outro dia da semana para configurar o agendamento de eventos.
-0Ou -

Copie 0 agendamento de eventos para outros dias da semana ao seleccionar
os dias necessarios e clicar em Copy (Copiar).

Cligue em Save (Guardar) para guardar as alteragoes.

Definicao de parametros de gravacao

Pode ajustar os parametros de gravacao de video para obter a qualidade

de imagem e tamanho do ficheiro que melhor satisfaca as suas necessidades.
A Figura 16 na pégina n°® 35 apresenta as op¢des de gravacao que podem ser
configuradas para a camara.

34
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Figura 16: Menu de defini¢c6es de video

Preview

Playback

'y Parameters configuration

Channel Name Camera 01

i@ Basic informatio Encode Parameters: Main stream

= {8 Channel parameters
Y Display seffing

rm parameters
i@ Deployment ime Multi
8 User management

Stream Type Video&Audio
Resolution 1600°1200

Image Quality
Bilrate Type: Constant BitR ate

Max Bitrate: Custom ~ 3072 Kbps

Frame Rate

[
=]

a
i

o
o L =
-

| Frame Interval

RTSP Port

Video Encode Type

Parametro

Descricao

Channel name (Nome
do canal)

Encoding parameters
(Parametros de
codificacdo)

Stream type (Tipo de
stream)

Resolution (Resolucao)

Image quality
(Qualidade de
imagem)

Bit rate type (Tipo de
taxa de hits)

Nome da camara

Especifica 0 método de dual streaming utilizado.

As opg¢oes incluem: Stream principal e substream. A predefinicao é
Principal.

Especifica o tipo de fluxo (stream) que pretende gravar.

Seleccione Video para gravar apenas stream de video. Seleccione
Video&Audio (Video e Audio) para gravar stream de video e de audio.
O valor predefinido é Video&Audio.

Especifica a resolucdo de gravacdo. Uma resolucdo de imagem mais
elevada proporciona uma melhor qualidade de imagem, mas requer
igualmente uma taxa de bits mais alta. As opcdes de resolucao
apresentadas dependem do tipo de camara e se esta a ser utilizado
stream principal ou substream. Se efectuar alteracdes a esta opcao,
terd de reinicializar a camara para implementar as alteracdes. As
opcdes incluem:

Stream principal: 352*240, 352 *288, 640*480, 704*480, 704*576,
800*600, 1280*720, 1280*960, 1600*1200, 1600*912, 1920 *1080,
2048*1536 e 2560*1920.

Substream: 176*144, 320*240 e 352*240.
Nota: As resolucdes podem variar dependendo do modelo da camara.

Especifica o nivel de qualidade da imagem.
O valor esta pré-preenchido como Alto. Nao pode ser alterado.

Especifica se é utilizada a taxa de bits fixa ou variavel. A variavel
produz resultados de melhor qualidade, adequada para downloads
de video e streaming. A predefinicédo € variavel.
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Parametro

Descricao

Max bit rate (Taxa
max. bits)

Frame rate
(Velocidade de frame)

| frame interval
(Intervalo de | frame)

Multicast address
(Endereco de
multicast)

RTSP port (Porta
RTSP)

Video encoder type
(Tipo de encoder de
video)

Especifica a taxa maxima permitida de bits. Uma resolucao elevada da
imagem requer também a seleccéo de uma taxa de bits elevada.

As opcdes incluem: 32 bps, 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192, 224,

256, 320, 384, 448, 512, 640, 768, 896, 1024, 1536, 1792, 2048,
personalizar (introduzir manualmente um valor) A predefinicdo é 2048.

Especifica a velocidade de frame para a resolucéo especificada.
A velocidade de frame € o nimero de frames de video apresentados ou
enviados por segundo. O valor predefinido € 25 (PAL)/ 30 (NTSC).

Um método de compresséo de video. Recomenda-se vivamente nao
alterar o valor predefinido apresentado: 25.

Especifica um endereco IP de classe D entre 224.0.0.0 e
239.255.255.255. N&o é necessario especificar esta opgao se nao
utiliza a fungdo multicast. Alguns routers proibem a utilizacéo da fungéo
multicast para evitar a degradacdo do desempenho da rede. O valor
predefinido € 0.0.0.0.

Especifica a porta RSTP. O valor predefinido é 554.

Especifica o encoder de video utilizado.
As opcdes incluem: H2.64 e MPEGA4.

Definicao de agendamento de gravacao

Pode definir um agendamento de gravacao da camara no ecra “Schedule
record” (Agendar gravacao). A gravacao é guardada no cartdo SDHC na
camara. Embora todas as gravacgdes estejam guardadas num DVR, o cartdo
SDHC da camara fornece uma copia de seguranca em caso de, por exemplo,

uma falha de rede.

O agendamento de gravacéo seleccionado aplica-se a todos os tipos de

alarmes.

Ser-lhe-a pedido que reinicialize a camara depois de efectuar alteracdes ao

agendamento.

Tempos de gravacao de pos-evento

O tempo de gravacao de pos-evento € utilizada se estiverem activados os
alarmes de deteccdo de movimento e/ou externos. Quando um alarme externo
ou de movimento é apagado, a camara continua a gravar com base no valor
especificado nesta opcao. As opc¢oes incluem: 5 (predefinido), 10, 30 segundos,
1, 2, 5 e 10 minutos.

36 Manual do utilizador de normas abertas de dome IP TruVision



3BCapitulo 4: Configuragdo da camara

Para definir um agendamento de gravagéo:

1. Na pasta “Channel parameters” (Parametros do canal), cligue na subpasta
Schedule record (Agendar gravacao) para abrir o ecra correspondente.

2. Cligue na caixa Enable Recording (Activar gravacao) para activar a
gravacgao.

Nota: Para desactivar a gravacao, desmarcar a opcao.
Seleccione o tempo de pos-gravacao na lista pendente.

Seleccione se a gravacao sera para toda a semana (Gravacéao do dia todo)
ou para dias especificos da semana (Gravagao de secc¢ao).

Se tiver seleccionado “Gravagéao do dia todo”, seleccione um dos tipos de
gravacao para gravar a partir da caixa da listagem pendente:

» Gravacédo agendada. Trata-se de gravacao continua.
» Deteccdo de movimento

* Gravacéao de alarmes

* Movimento ou alarme

« Movimento e alarme

Record Type

v M Trursday M Fricay M Saturday M Suncay [ EDEIR

5. Se tiver seleccionado “Section recording” (Gravacao de seccao), cligue no

dia da semana necessario e, em seguida, para a sec¢ao (periodo) 1, defina

os tempos de inicio e de fim durante os quais pretende que a camara inicie
e termine a gravagao.

Na caixa de listagem pendente, seleccione um dos tipos de gravagao
a gravar.

Repita nos periodos adicionais nesse dia. Podem ser seleccionados até
guatro periodos de tempo.

Nota: Os quatro periodos de tempo ndao podem sobrepor-se.

6. Defina os periodos de gravacao para os restantes dias da semana, se
necessario.

Utilize a opcao de Copy to (Copiar para) para copiar os periodos de
gravacgao para outro dia da semana.

7. Cligue em Save (Guardar) para guardar as alteracoes.

Notas
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* A camara apresenta uma mensagem de reinicializacao para que o
agendamento seja efectivo.

» Se definir o tipo de gravacgao para “Motion detection” (Deteccao de
movimento) ou outros tipos de alarme relacionados, também é necessario
definir o alarme de detec¢éo de movimento de modo a accionar a gravagao
de movimento. Consulte “Alarmes de detec¢do de movimento” a seguir para
obter mais informacdes.

Alarmes de deteccao de movimento

Pode definir alarmes de deteccdo de movimento. Um alarme de detecgéo

de movimento refere-se a um alarme accionado quando a camara detecta
movimento. No entanto, o alarme de movimento é apenas accionado se ocorrer
durante um periodo de tempo agendado.

Seleccione o nivel de sensibilidade ao movimento, assim como o tamanho
alvo para que apenas objectos que possam ser de interesse possam accionar
uma gravacao de movimento. Por exemplo, a gravagao de movimento ser
accionada pelo movimento de uma pessoa mas nao ser accionada pelo
movimento de um gato.

Pode definir a area no ecrad onde o movimento € detectado, o nivel de
sensibilidade ao movimento, o0 agendamento em que a camara € sensivel a
deteccdo de movimento, bem como que métodos séo utilizados para alerta-lo
para um alarme de detec¢ao de movimento.

Utilize o ecra de “Motion detection” (Deteccao de movimento) na pasta “Channel
parameters” (Parametros do canal) para alterar as definices de detecgéo de
movimento.

O agendamento de gravacdo da deteccdo de movimentos tem de estar
dentro do periodo de tempo de um agendamento de eventos para funcionar
correctamente. Consulte “Agendamento de eventos” na pagina 32 para mais
informacdes.
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Figura 17: Menu Motion detection

Preview Playback

Enable motion detection

¥ Cam Image Seftings
¥ Time & Date
rameters

i Reboot device

A definicdo de um alarme de detec¢cdo de movimento requer que seja
efectuado o seguinte:

1.

4.

Agendamento de eventos: Define o agendamento durante o qual as
entradas e saidas do sistema estdo operacionais para detectar alarmes.
Consulte “Agendamento de eventos” na pagina 32.

Programacéao de gravacgéo: Define o agendamento durante o qual
a deteccdo de movimento pode ser gravada. Consulte “Definicdo de
agendamento de gravagdo” (consulte a pagina 36).

Definicdes de areas: Define a area no ecra que pode accionar um alarme
de deteccéo de movimento e o nivel de sensibilidade de detec¢do. Consulte
abaixo.

Ligacdo: Especificar o método de resposta ao alarme. Consulte abaixo.

Para definir as areas de deteccdo de movimento e método de resposta:

Nota: Os agendamentos de gravacao de atribuicdo e de movimento também tém
de ser definidos para o movimento a ser detectado e gravado. Consulte
“Agendamento de eventos” na pagina 32 e “Definicdo de agendamento de
gravacao” na pagina 36.

1.

Na pasta Parametros do canal, clique na subpasta Motion detection
(Deteccao de movimento) para abrir 0 ecra correspondente.

Seleccione a caixa Enable Motion Detection (Activar detecgéo de
movimento).

Nota: Desmarque a opcao “Enable Motion Detection” (Activar detecgéo de
movimento) para desactivar o alarme de deteccédo de movimento.

Defina a &rea ou areas de deteccdo de movimento.
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40

Clique no separador Zone settings (Definicbes da zona) para apresentar o
ecrd de deteccao de movimento.

Coloque o seu ponteiro do rato num ponto no ecra a partir do qual pretende
iniciar a marcagéo da area de detecgdo de movimento e marcar a area
sensivel a movimentos. Podem ser definidas varias areas.

®4- 2000 Tuwe
.0 it _!-'%

e A

draw | Clearall 2 ¥

Nota: Nao pode ajustar uma area ja desenhada. Clique em Clear All (Apagar
tudo) para apagar todas as areas marcadas e voltar a redesenhar.

Seleccione o nivel de sensibilidade de detec¢do de movimento na lista
pendente.

Todas as areas terdao o mesmo nivel de sensibilidade.

Cligue no separador Linkage (Ligacdo). Aparece o ecra Linkage (Ligacao).

M Enable motion detection

Email link [ ]

Trigger alarm output B AlarmOutPutt B AlarmOutPut2
Trigger recording | A

Seleccione um método de resposta do sistema para quando for accionado
um alarme de detecg¢ao de movimento. Pode seleccionar um ou mais dos
seguintes meétodos de resposta:

Email link (Ligacédo de e-mail) Envia um e-mail para um endereco especificado
guando ha um alarme de detec¢do de movimento.
Consulte “Parametros de rede” na pagina 24 para
obter mais informacdes.

Trigger alarm output Acciona a saida de alarme da cAmara. Podem ser
(Accionamento da saida de seleccionadas um méaximo de duas saidas de alarme.
alarme)

Trigger recording (Accionamento Acciona o inicio da gravacédo na camara (Al).
de gravacao)

Clique em Save (Guardar) para guardar as alteragdes.
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Adicionar texto extra no ecra

Pode adicionar até quatro linhas de texto no ecra. Esta opcao pode ser utilizada,
por exemplo, para apresentar detalhes de contacto de emergéncia. Cada linha
de texto pode ser posicionada em qualquer lugar no ecra.

Para adicionar texto no ecra;

1. Na pasta Parametros do canal, clique na subpasta Text Overlay (Sobrepor
texto) para abrir o ecra correspondente.

2. Marque a caixa OSD text (Texto OSD) para a primeira linha de texto.

3. Introduza o texto na coluna Text information (Informagé&o de texto). Podem
ser utilizados até 22 caracteres alfanuméricos.

4. Introduza as coordenadas de posicéo X e Y da linha de texto no ecra. Os
valores de posicédo podem estar entre 1 e 512.

5. Repita os passos 2 e 4 para cada linha extra de texto, seleccionando o
numero da cadeia seguinte.

6. Cligue em Save (Guardar) para guardar as alteracoes.

Configuracao da imagem de video

Pode ser necessario ajustar a imagem da camara consoante o modelo ou o

fundo da localizacéo, de modo a obter a melhor qualidade de imagem. Pode
ajustar o brilho, contraste, saturagéo e nitidez da imagem do video. Consulte
a Figura 19 a seguir.

O brilho, contraste, saturacéo, tom e velocidade do obturador também podem
ser alterados no modo em directo, através do menu de imagem de video de
contexto. Consulte o item 13 na Figura 18 na pagina 42 para mais informacdes.

Utilize este menu também para ajustar os parametros de comportamento da
camara, tais como velocidade do obturador, modo iris, modo dia/noite, modo
infravermelhos, viragem da imagem, modo de alimentacéo e equilibrio dos
brancos.
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Figura 18: Menu de definicbes da imagem da camara (na figura, ecrd da camara 4CIF)

v
¥ CamImage Seftings
¥ Time e

L]

]
W
v

Enable

W Enable

White Balance whitebalance2 +

Parametro

Descricao

Brightness (Brilho)
Video saturation
(Saturacéo do video)
Sharpness (Nitidez)

Shutter (Obturador)

Iris mode (Modo iris)

Power mode (Modo de
alimentacéo)

IR mode (Modo infravermelhos)

Day/Night (Dia/noite)

IR cut delay (Atraso de corte
de IV)

Modifica os diferentes elementos da qualidade de imagem
ao ajustar a posicéo dos valores de cada um dos
parametros.

A velocidade do obturador controla o tempo durante o qual a
abertura esta aberta para deixar entrar luz na cAmara através
da lente.

Seleccione um valor superior para observar movimento e um
valor inferior para ver imagens mais nitidas. As definicdes
disponiveis dependem no tipo de lente utilizada.

Existem duas definic6es, manual e iris DC. O tipo de lente
determina qual a definicdo em utilizaco.

A camara nao detecta automaticamente a fonte de
alimentacéo.

Seleccione 50 Hz (PAL) ou 60 Hz (NTSC) dependendo da
sua regiao.

Define se a camara esta em modo dia ou noite. A opcéo de
dia (cor) poderia ser utilizada, por exemplo, se a camara se
encontra no interior, onde 0s niveis de luz sdo sempre bons.

Opcoes:

Dia: A camara esta sempre em modo dia.

Noite: A camara esta sempre em modo noite.

Automatico: A camara detecta automaticamente qual o
modo a utilizar. A predefinicdo é Automatico.

Ajuste a sensibilidade da cAmara para cor ou preto e branco.
Opcdes: Low, Normal or High (Baixa, horma ou alta).

A predefinigdo & Normal.

Ajusta o tempo de atraso para alterar entre 0 modo dia e
noite.

42
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Parametro

Descricao

WDR level 1 (Nivel 1 de WDR)
WDR level 2 (Nivel 2 de WDR)

WDR contrast level (Nivel de
contraste de WDR)

BLC (Compensacéo de retro-
iluminacéo)

Image flip (Viragem de imagem)

White balance (Equilibrio dos
brancos)

Apenas modelos de cadmara 4CIF.

Quando esta opcao esta activada, esta funcionalidade (ampla
gama dinamica) permite-lhe ver detalhes de objectos em
sombras ou detalhes de objectos em areas iluminadas de
frames que tém alto contraste entre as areas iluminadas e
escuras.

Utilize estas duas barras de deslocamento para ajustar
o nivel de WDR.

Apenas modelos de cadmara 4CIF.
Ajusta o nivel de contraste de WDR.

Todos os modelos de cdmara, excepto as cAmaras de 2
megapixel.

A funcéo de compensacédo de contra-iluminacédo (BCL)
melhora a qualidade da imagem quando a retroiluminacao
¢é alta. Impede que o objecto no centro apareca demasiado
escuro.

Activa/desactiva a funcionalidade de BLC.

Nao disponivel em modelos de camara 4CIF.

Utilize esta funcéo para transformar a imagem original
numa imagem de espelho. Esta funcéo pode ser utilizada,
por exemplo, quando a camara necessita de ser instalada
de cima para baixo. A imagem pode ser virada na horizontal
(cima/baixo), na vertical (direita/esquerda) ou centrada.

A predefinicdo é None (Nenhuma).

Nota: O texto no ecra nao vira.

O equilibrio dos brancos (WB) indica a camara a aparéncia
da cor branca. Com base nesta informacdo, a cAmara
continua a apresentar todas as cores correctamente, mesmo
guando a temperatura da cor da cena muda, por exemplo, de
luz do dia para iluminacéo fluorescente. Seleccione uma das
opcoes:

Automatico: O equilibrio dos brancos é determinado
automaticamente.

Equilibrio dos brancos 1: Equilibrio dos brancos para
ambientes interiores.

Equilibrio dos brancos 2: Equilibrio dos brancos para
ambientes exteriores. Esta opcdo apenas esta disponivel nos
modelos da camara 4CIF.
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Capitulo 5
Gestao das camaras

Este capitulo descreve como utilizar a camara assim que estiver instalada e
configurada. A cdmara é acedida pelo browser Web.

Gestao de utilizadores

Esta seccao descreve como gerir utilizadores no ecra “User Management”
(Gestéao de utilizador). Pode:

e Adicionar ou eliminar utilizadores
* Alterar palavras-passe

S6 o administrador pode gerir os utilizadores. O administrador pode criar
até 15 utilizadores individuais adicionais. Quando sdo adicionados novos
utilizadores a lista, o administrador pode definir passwords individuais, ou cada
utilizador pode utilizar uma password predefinida. Consulte a Figura 19 abaixo.

Figura 19: Ecré de gestéo de utilizadores

Playback Current useradmin Bt

MAC

As palavras-passe limitam o acesso a camara e a mesma palavra-passe pode
ser usada por varios utilizadores. Ao criar um novo utilizador, tem de atribuir
uma palavra-passe ao utilizador. Ndo ha nenhuma palavra-passe predefinida
fornecida para todos os utilizadores. Os utilizadores podem alterar a sua
palavra-passe. No entanto, s6 o administrador pode criar uma palavra-passe
para um utilizador. As palavras-passe admin podem ter até quatro digitos, de
1a4.
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Nota: Guarde a palavra-passe admin num local seguro. Caso a esquecga,
contacte o0 apoio técnico.

Pode controlar quem pode ligar a uma camara pelo endereco IP de utilizador e
fisicos (MAC) introduzidos para um utilizador. A configuracdo de um endereco
MAC de um utilizador, a partir do computador do utilizador, proibe o acesso a
camara a partir de outros computadores. Todos os utilizadores podem ligar-se
a uma camara quanto os enderecos IP e MAC estédo definidos para zero.

Os direitos de acesso de utilizador tém de ser configurados individualmente para
cada camara.

Tipos de utilizadores

Os privilégios de acesso de um utilizador a um sistema séo definidos
automaticamente pelo seu tipo de utilizador. Existem trés tipos de utilizador:

* Admin: Este é o administrador do sistema. O administrador pode configurar
todas as definicdes. Apenas o administrador pode criar e eliminar as contas
dos utilizadores. Nao é possivel eliminar o administrador.

* Operador: Este utilizador apenas pode alterar a configuracdo da sua propria
conta. O operador ndo pode criar ou eliminar outros utilizadores.

* Visualizador: Este utilizador pode utilizar o modo em directo, gravar e
reproduzir, bem como tirar fotografias. Porém, ndo podem alterar quaisquer
definicbes da configuracdo, nem pesquisar os registos de eventos.

Adicionar e eliminar utilizadores

O administrador pode criar até 15 utilizadores. Apenas o administrador do
sistema pode criar ou eliminar utilizadores.

Para adicionar um utilizador:

1. Clique na pasta User management (Gestao do utilizador) para abrir o ecra
correspondente.

2. Seleccione o botdo Add (Adicionar). Aparece o ecra de gestao de utilizador.

IP Address: 0.0.0.0 (IETEELIEEES 00:00:00:00:00:00

Nota: S6 o administrador pode criar um utilizador.

3. Introduza um nome de utilizador. O nome pode ter no maximo de
16 caracteres alfanuméricos.

4. Atribua uma palavra-passe ao utilizador. As palavras-passe podem ter, no
maximo, 16 caracteres alfanuméricos.
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5. Introduza o endereco IP e o endereco fisico (endereco MAC) do computador
do utilizador.

6. Seleccione o tipo de utilizador na lista pendente. As op¢des sao Viewer
(Visualizador) e Operator (Operador).

7. Cliqgue em OK para guardar as alteragdes e voltar para o ecra principal “User
management” (Gestao do utilizador).
Para eliminar um utilizador:

1. Clique na pasta User management (Gestéo do utilizador) para abrir o ecra
correspondente.

2. Seleccione o botdo Delete (Apagar). Aparece o ecra de gestéo de utilizador.
Nota: S6 o administrador pode eliminar um utilizador.

3. Cligue no utilizador desejado na lista. Seleccione Delete (Apagar).
Confirme que pretende eliminar o utilizador.

4. Clique em OK para guardar as alteracoes.

Alteracao das informacgdes do utilizador

Pode facilmente alterar a informacao sobre um utilizador, tais como o0 seu nome,
palavra-passe ou ID do computador.

Para alterar as informacdes do utilizador:

1. Clique na pasta User management (Gestao do utilizador) para abrir o ecra
correspondente.

2. Seleccione o utilizador.
3. Cligue no botdo Modify (Alterar). Aparece o ecré de gestéo de utilizadores.
4. Altere as informacgdes necessarias.

Nota: O utilizador “Admin” apenas pode ser alterado com a introducéo da
palavra-passe admin.

5. Cligue em OK para guardar as alteracoes.

Formatacao do cartdo SDHC

Utilize o ecra de configuracao do disco rigido para apresentar a capacidade
e espaco livre disponivel no cartdo SDHC na camara, bem como o estado
de trabalho no disco rigido. Pode também formatar o cartéo.

Nota: Esta funcéo nao esta disponivel para camaras de dome em cunha.

Antes de formatar o disco rigido (o cartdo SDHC), pare todas as gravagoes.
Depois da formatacéo estar concluida, reinicialize a camara, pois caso contrario,
o dispositivo ndo funcionara adequadamente.
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Quando o cartao ficar cheio, substitui as gravagdes mais antigas.

Para formatar o cartdo SDHC:

1. Cligue na pasta HDD Management (Gestao de disco rigido) para abrir o ecra
correspondente.

Preview Playback

r management HDD formatting status

# HDD managemen!
@ Remotely upgrade
s Default

s Reboot device

2. Cligue em Select All (Seleccionar tudo) na coluna do niumero de disco rigido
para seleccionar o cartdo SDHC. Apenas esta listada uma opcao de disco
rigido.

3. Clique em Format (Formatar). E apresentado um ecra que mostra o estado
de formatacéo.

Reposicao das predefinicoes
Utilize o menu Default (Predefinicbes) para restaurar as predefinicbes da

camara. Estéo disponiveis duas opcoes:

* Modo total: Todos os parametros foram restaurados para as predefinicbes
de fabrica.

* Modo bésico: Todos os parametros foram restaurados para predefinicoes
de fabrica, excepto as definicbes de fabrica do endereco IP, portdo e porta
de méascara de subrede.

Também pode efectuar uma reinicializacéo por hardware, premindo o botao
INITIAL SET (Reinicializagdo) na base da camara (consulte a Figura 3 na
pagina 7).

Para restaurar as definicdes predefinidas:

1. Clique na pasta Default (Predefinicdo) para abrir o ecra correspondente.

2. Cligue em Full mode (Modo total) ou Basic mode (Modo basico). Uma
mensagem indica que deve reinicializar a camara.
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Actualizar o firmware

O firmware da camara € armazenado na memoaria flash. Utilize a funcéo de
actualizacdo para gravar o ficheiro de firmware (digicap.DAV) na meméria flash.

Tera de actualizar o firmware quando este estiver desactualizado. Quando
actualiza o firmware, todas as definicdes existentes permanecem inalteradas.
Apenas as novas func¢des sao adicionadas as respectivas predefinicoes.
Para actualizar o firmware através do browser Web:

1. Descarregue para o seu computador o firmware mais recente a partir do
nosso site Web, em:

www.utcfssecurityproductspages.eu/videoupgrades/

2. Na pasta “Remote configuration” (Configuragéo remota), seleccione a
subpasta “Remotely upgrade” (Actualizar remotamente) para abrir o ecré
“Remotely upgrade” (Actualizar remotamente).

3. Cligue no botdo Browse para localizar o ultimo ficheiro digicap.DAV no seu
computador.

4. Clique em Update (Actualizar). Uma mensagem indica que deve reinicializar
a camara.

Reinicializacao da camara
A camara pode ser facilmente reinicializada remotamente.

Clique na pasta Reboot device (Reinicializar dispositivo) para abrir o ecra
respectivo. Cligue em OK na pergunta “Restart the device?” (Reiniciar o
dispositivo) A camara é reinicializada.
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Capitulo 6
Operacao da camara

Este capitulo descreve como utilizar a camara assim que estiver instalada e
configurada.

Iniciar e terminar sessao

Pode facilmente iniciar e terminar sessao do ecra do browser da camara
clicando no botao de inicio de sessao na barra de ferramentas de menu.
Sempre que iniciar sesséo, ser-lhe-a pedido que introduza o seu nome de
utilizador e palavra-passe.

Figura 20: Caixa de didlogo de inicio de sesséo

Esta acessivel apenas uma camara a partir de um ecra do browser Web. Se
houver mais de uma camara ligada a rede, abra um ecra separado do browser
Web para cada camara individual.

Modo em directo

Assim que tiver iniciado sesséo, abra o ecra do browser Web da camara e clique
em “Live” (Em directo) na barra de ferramentas de menu para visualizar o modo
em directo. Consulte a “Figura 8: Interface do browser da Web” na pagina 19
para ver a descricdo da interface.
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5BCapitulo 6: Operagéo da camara

Pode parar e iniciar a vizagéo em directo, ao clicar no botéo Iniciar/parar de
visualizagao em directo na parte inferior do ecré.

Ajuste da qualidade de imagem

Clique no botéo de qualidade de imagem no ecra de modo em directo para
aceder a uma janela emergente que lhe permite ajustar as definicbes de imagem
de video, tais como brilho, contraste, saturacdo, tom e tempo de exposi¢cao
(consulte a Figura 8 na pagina 19). As alteracdes apresentam-se imediatamente
e também se aplicam as definicdes no menu “Camera image settings”
(Definicbes da imagem da camara) (consulte a pagina 41).

~ =
Gravacao manual

Pode gravar manualmente video em directo e armazenar as imagens no
ambiente de trabalho do seu computador. No ecrd de modo em directo,
clique no botdo Record (Gravar) na parte inferior do ecra. Para parar a
gravacgao, cliqgue novamente no botao.

Uma pasta com a gravacao abre automaticamente no seu ambiente de trabalho
do computador quando a gravacédo para.

Nota: Tem de ter direitos de gravacdo manual para poder gravar manualmente
as imagens. Consulte “Alteracdo das informacdes do utilizador” na pagina 47
para mais informacdes.

Tirar uma fotografia E

Pode tirar uma fotografia de uma cena durante o modo em directo. Basta
clicar no botao de fotografia situado na parte inferior do ecra para guardar
uma imagem. A imagem esta em formato jpeg. As fotografias sdo guardadas
no disco rigido.

Reproducéao de videos gravados

Pode facilmente pesquisar e reproduzir o video gravado das camaras de dome.

Nota: Tem de haver um cartdo SDHC inserido na camara para poder utilizar
as funcdes de reproducao. A reproducao nao esta disponivel para camaras de
dome em cunha, pois ndo podem ser utilizadas com um cartdo SDHC.

Para pesquisar o video gravado armazenado no cartdo SDHC da camara
para reproducao, clique em Playback (Reproducao) na barra de ferramentas
de menu. Aparece o ecra Playback (Reproducéo). Consulte a Figura 21 na
pagina 53.
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Figura 21: Ecrd de reproducéo

5BCapitulo 6: Operag&o da camara

® &
Item Nome Descricao
1. Botéo Playback Clique para abrir o ecrd Playback (Reproducéo).
(Reproducéo)

2. Full screen (Ecra total) Clique para visualizar em ecra total.

3. Current status (estado Apresenta o tipo de gravacao actualmente em

actual) reproducao.

4, Calendario de pesquisa Clique no dia necessario para pesquisar.

Nao pode pesquisar por critérios particulares,

tais como tipo de alarme ou hora. Porém, o tipo de
gravacao é apresentado na barra de tipo de gravacao
(consulte o item 9). Os codigos de cor dos tipos de
gravacao sdo apresentados no item 11.

5. Locate time (Localizar hora) Clique para introduzir um periodo de tempo
especifico a pesquisar.

6. Start search (Iniciar Inicia a pesquisa. Os resultados estéo listados na

pesquisa) caixa de listagem de ficheiros em baixo e estédo
dispostos por hora de inicio.

7. Download Clique para fazer o download do ficheiro
seleccionado para o ambiente de trabalho do seu
computador.

8. Control playback (Controlar  Clique para controlar como o ficheiro seleccionado é

reproducéo) reproduzido: reproduzir, parar, reproducdo invertida e

avanco rapido.
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Item

Nome

Descricao

10.

11.

12.

13.

Timeline bar (Barra de linha
de tempo)

Time moment (Momento)

Recording type (Tipo de
gravacao)

Archive functions (Funcgdes
de arquivo)

Audio

A barra de linha de tempo apresenta o periodo de
24 horas do dia em reproducao. A barra movimenta-
se da esquerda (mais antigo) para a direita (mais
recente). A barra tem codificacdo por cores para
apresentar o tipo de gravacéo.

Clique numa localizag&o na linha de tempo para
deslocar o cursor para o local onde pretende iniciar
a reproducdo. A linha de tempo também pode ser
deslocada para periodos anteriores ou posteriores
para reprodugdo.

A barra vertical apresenta onde esta na gravacao
de reproducao. A hora e data actuais também séo
apresentadas.

O cddigo por cores apresenta o tipo de gravacao. Os
tipos de gravacao sédo gravacdo agendada, gravacéo
de alarme e gravacdo manual.

O nome do tipo de gravacao também é apresentado
na janela de estado actual.

Clique nestes botdes para as seguintes ac¢des de
arquivo:

Capturar uma imagem de fotografia das

imagens reproduzidas.

u Aguardar o ficheiro seleccionado para o seu
ambiente de trabalho.

n Ajusta o nivel de audio.

Para reproduzir um ficheiro gravado

Nota: Tera de ter direitos de reproducao para visualizar imagens gravadas.
Consulte “Alteracao das informacdes do utilizador” na pagina 47 para mais
informacdes.

1. Procurar os ficheiros de video pretendidos com o ecra Playback
(Reproducéao). As gravacdes podem ser pesquisadas pela data e hora.
Estao listados na caixa de listagem de ficheiros e estédo dispostos por hora
de inicio.

2. Faca duplo clique num ficheiro de video numa caixa de listagem de ficheiros
para iniciar a reproduc&o. E reproduzido apenas o ficheiro seleccionado.

Durante a reproducéo de um video, a barra de linha de tempo apresenta o
tipo e hora de gravagao. A linha de tempo pode ser deslocada manualmente
através do rato.
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Pesquisa dos registos de eventos

E necessario que esteja um cartdo SD inserido na cAmara para poder gravar
registos. A funcéo de registo ndo esta disponivel para cAmaras de dome em
cunha, pois ndo podem ser utilizadas com um cartéo SD.

O namero de registos de eventos que pode ser armazenado num cartdo SD
depende da capacidade do cartdo. Quando esta capacidade for atingida,

0 sistema comeca a apagar 0s registos mais antigos. Para ver 0s registos
armazenados no cartdo SD da camara, clique em Log (Registo) na barra de
ferramentas de menu. Aparece o ecra Log (Registo). Consulte a Figura 22 na
pagina 55.

Nota: E necessario ter direitos de acesso a visualizacéo de registos para
pesquisar e visualizar registos. Consulte “Gestao de utilizadores” na pagina 45
para mais informagoes.

Figura 22: Ecra Log (Registo)

1. Logs type (Tipo de registo) 4. Start search (Iniciar pesquisa)

2. Date search (Pesquisa da data) 5. Export log (Exportar registo)

Guarda os registos seleccionados para
0 ambiente de trabalho do seu
computador.

3. Start and end search times (Horas de
inicio e de fim da pesquisa)

Pode procurar registos gravados pelos seguintes critérios:

Tipo de registo: Existem trés tipos de registos: Alarm (Alarme), Notification
(Notificacédo) e Operation (Operacéo). Consulte a Tabela 6 em baixo para ver a
respectiva descrigao.

Data: Os registos podem ser pesquisadas por data.
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Hora: Os registos podem ser procurados pelas horas de inicio e de fim das
gravacoes.

Tabela 6: Tipos de registos

Tipo de registo Descricdo dos eventos incluidos

Alarm (Alarme) External Alarm In (Alarme In Externo), External Alarm Out (Alarm Out

Externo), Motion Detect Start (Iniciar Deteccdo de Movimento), Motion
Detect Stop (Parar Deteccdo de Movimento), View Tamper Start (Ver
Inicio de Tamper) e View Tamper Stop (Ver Paragem de Tamper)

Notificacdo Video Signal Loss (Perda de Sinal de Video), lllegal Access (Acesso llegal),

Hard Disk Error (Erro no Disco Rigido), Hard Disk Full (Disco Rigido Cheio),
IP Conflict (Conflito de IP) e DCD Lost (DCD Perdido)

Operacao Power On (Ligar), Shut Down (Encerrar), Abnormal Shut (Encerramento

Irregular), Panel Login (Inicio de Sessao do Painel), Panel Logout (Terminar
Sessdao no Painel), Panel Config (Configuracao do Painel), Panel File Play
(Reproduzir Ficheiros do Painel), Panel Time Play (Reproduzir Tempo do
Painel), Local Start Record (Gravar Inicio Local), Local Stop Record (Gravar
Paragem Loval), Panel PTZ (PTZ do Painel), Panel Preview (Pré-visualizar
Painel), Panel Set Time (Hora de Definicdo do Painel), Local Upgrade
(Actualizacéo Local), Net Login (Inicio de Sesséo na Rede), Net Logout
(Terminar Sesséo na Rede), Net Start Record (Gravar Inicio de Rede), Net
Stop Record (Gravar Paragem de Rede), Net Start Transparent Channel
(Canal Transparente de Inicio de Rede), Net Stop Transparent Channel
(Canal Transparente de Paragem de Rede), Net Get Parameter (Pardmetro
de Obtencao de Rede), Net Config (Config. de Rede), Net get Status
(Estado de Obtencédo de Rede), Net Alert On (Alerta de Rede Ligado), Net
Alert Off (Alerta de Rede Desligado), Net Reboot (Reinicio da Rede),
BiComStart (Start Voice Talk) (BiComStart (Iniciar Conversacgéo por Voz)),
BiComStart (Start Voice Talk) (BiComStop (Parar Conversacao por Voz)),
Net Upgrade (Actualizacao de Rede), Net File Play (Reproduzir Ficheiro na
Rede), Net Time Play (Reproduzir Hora na Rede), Net PTZ (PTZ de Rede)

Para procurar registos por tipo:

1.

Clique em Log (Registo) na barra de ferramentas do menu para apresentar o
ecrd Log (Registo).

Na lista pendente do tipo de registo, seleccione a op¢ao pretendida.

Clique em Search (Pesquisar) para iniciar a sua pesquisa. Os resultados
surgem no ecra.

Para procurar registos por data e hora:

1.
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Clique em Log (Registo) na barra de ferramentas do menu para apresentar o
ecrd Log (Registo).

Seleccione uma data a pesquisar. SO é possivel pesquisar um dia de cada
vez.

Introduza uma hora de inicio e de fim.

Clique em Search (Pesquisar) para iniciar a sua pesquisa. Os resultados
surgem no ecra.
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Arquivar ficheiros gravados

Exporte os ficheiros gravados para o ambiente de trabalho do seu computador
para arquivar. Pode também arquivar incidentes especificos num ficheiro.

Utilize o software de reproducao de ficheiros standard para reproduzir videos
no PC.

O video gravado manualmente durante o modo em directo € guardado
directamente no ambiente de trabalho do seu computador (consulte a
pagina 52).

Nota: o utilizador tem de ter privilégios de reproducédo para reproduzir ficheiros
gravados. Evite mover o dispositivo de gravacao externo quando criar copias de
seguranca das informacgoes.

Para arquivar um ficheiro de video gravado:

1. Procure o ficheiro gravado necessario.

Para mais informagdes sobre a procura de ficheiros gravados, consulte
“Reproducao de videos gravados” na pagina 52 e “Pesquisa dos registos de
eventos” na pagina 55.

2. Seleccione o ficheiro que pretende arquivar.
3. No modo de reproducao:

Clique em Download para comecar a arquivar o ficheiro no ambiente de
trabalho do seu computador.

-Ou -
Durante a reproducao de um video, cliqgue no botdo Save (Guardar) I

para comecar a arquivar o ficheiro no seu ambiente de trabalho do seu
computador. Clique novamente para parar o arquivamento.

Nos resultados do registo:
Clique em Export log (Exportar registo) para comecar a arquivar o ficheiro
no ambiente de trabalho do seu computador

Para arquivar um segmento de video gravado durante a reproducao:

1. Durante a reproducao de um ficheiro guardado, clique no botao de fotografia

para iniciar a gravacao e clique novamente para parar a gravacao.
E criado um segmento de video.

2. Repita o0 passo 1 para criar segmentos adicionais. Podem ser gerados até
30 segmentos adicionais. Os segmentos de video sado guardados no
ambiente de trabalho do seu computador.
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Utilizacao de predefinicbes

Esta funcdo destina-se a utilizacdes futuras.
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Anexo A

Especificacoes

Normas abertas de dome IP TruVision

UltraView

Eléctricas

Entrada de tenséao

Consumo de energia

12 VCC, PoE (IEEE 802.3af)

4,5W max. TVD-N210V-2-N(-P), TVD-M2210V-2-N(-P),
TVD-M2215V-2-N(-P), TVD-M3210V-2-N(-P),
TVD-M3215V-2-N(-P)

5W méx. TVD-M5225V-4-N(-P)
5,5W méax. TVD-N245V-2-N(-P)
7,5 W max. TVD-M1210V-2-N(-P), TVD-M1225V-2-N(-P)

Ligacdo I/O Entrada CC de pontas soltas, pontas soltas RJ45

Rede

Protocolos TCP/IP, HTTP, DHCP, DNS, DDNS, RTP/RTCP, PPPOE,
SMTP, NTP

Ethernet/IP CoS 802.1 p/Q, QoS, IPv4

PoE IEEE 802.3af

Diversos

Dimensdes (D x A)

Peso

Temperatura de funcionamento
Temperatura de armazenamento

Taxa ambiental

140 x 120 mm (5,5 x 4,7 poleg.)
1,3 kg (2,8 Ibs)

-10°C a +60°C (14 a 140°F)

-20 a +70 °C (-4 a +158 °F)

Resistente a vandalismo interior

Requisitos do PC

PC baseado em Intel
Memoria

Sistema operativo
CGl

Browser

1 GHz ou mais rapido

1 GB RAM

Windows® XP, Vista ou Windows 7
Direct X 9.0 ou posterior

Microsoft Internet Explorer 6.0 ou posterior
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Camaras de dome em cunha IP

Eléctricas

Entrada de tensédo

Consumo de energia

12 VCC, PoE (IEEE 802.3af)
4 W max. TVD-M1210W-2-N(-P)
TVD-M1210W-2W-N(-P)

TVD-N210W-4-N(-P)
TVD-M2210W-4-N(-P)

Ligacdo I/O Entrada CC de pontas soltas, pontas soltas RJ45

Rede

Protocolos TCP/IP, HTTP, DHCP, DNS, DDNS, RTP/RTCP, PPPOE,
SMTP, NTP

Ethernet/IP CoS 802.1 p/Q, QoS, IPv4

PoE IEEE 802.3af

Diversos

Dimensdes (C x L x A)

Peso

Temperatura de funcionamento
Temperatura de armazenamento

Taxa ambiental

100 x 98 x 47 mm (3,94 x3,84 x1,83 poleg.)

0.25 kg (0.55 Ibs.) TVD-M1210W-2-N(-P)
TVD-M1210W-2W-N(-P)
TVD-N210W-4-N(-P)
TVD-M2210W-4-N(-P)
-10 a +60 °C (14 a 140 °F)

-20 a +70 °C (-4 a 158 °F)

0.5kg (1.1 Ibs.)

IP66 resistente a vandalismo

Requisitos do PC

PC baseado em Intel
Memoria

Sistema operativo

1 GHz ou mais rapido
1 GB RAM
Windows® XP, Vista ou Windows 7

CGl Direct X 9.0 ou posterior
Browser Microsoft Internet Explorer 6.0 ou posterior
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Anexo B
Definicoes dos pinos

Existem oito fios em um cabo UTP/STP padrao e cada fio esta codificado por
cores. A seguinte figura apresenta a alocacao de pinos e cor de ligacéo de cabo
direito e cruzado:

Figura 23: Cabo directo

1 Branco/laranja - Branco/laranja 1
2 Laranja Laranja 2
3 Branco/verde Branco-verde 3
4 Azul Azul 4
5 Branco/azul Branco/azul 5
6 Verde Verde 6
7 Branco/castanh0 s——_______ Branco/castanho 7
8 Castanho Castanho 8
Figura 24: Cabo cruzado

1 Branco/laranja ~ Branco/laranja 1
2 Laranja Laranja 2
3 Branco/verde Branco/verde 3
4 Azul Azul 4
5 Branco/azul Branco/azul 5
6 Verde Verde 6
7 Branco/castanh) s——  Branco/castanho 7
8 Castanho Castanho 8
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Certifique-se de que os seus cabos ligados tém a mesma atribuicdo de pinos e
cor que em cima, antes de colocar os cabos na sua rede.
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